See the notice on TED website

608504-2026 - Konkursas

Vokietija — Draudimo paslaugos — Kombinierte Bauleistungs- und Haftpflichtversicherung fur
Kanal- und SonderbaumaBnahmen des SEBD

OJ S 170/2026 03/09/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Landeshauptstadt Dusseldorf, Der Oberburgermeister,
Stadtentwasserungsbetrieb
E. pastas: peter.degraaf@duesseldorf.de
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Kombinierte Bauleistungs- und Haftpflichtversicherung fur Kanal- und
Sonderbaumalnahmen des SEBD
AprasSymas: Die Bauleistungs- u. Haftpflichtversicherung fur Kanal- und
Sonderbaumalnahmen des Stadtentwasserungsbetriebes Disseldorf (SEBD) wird als
Rahmenvertrag fur die Dauer von 4 Jahren (2027 bis 2030) ausgeschrieben.
Proceduros identifikatorius: 13da858b-e11c-4288-b8ba-ee5521c749f9
Vidaus identifikatorius: SEBD_NETZE-2026-0027
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66510000 Draudimo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Dusseldorf
Pasto kodas: 40200
Salies administracinis vienetas (NUTS): Diisseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgyV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: § 124 Abs. 1 Nr. 2, 3. Alt. GWB
Korupcija: § 123 Abs. 1 Nr. 6 bis 9 GWB
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: § 123 Abs. 1 Nr. 1, 1. bzw. 3. Alt. GWB
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Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB

Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas: § 124 Abs. 1 Nr. 1, 1. Alt. GWB

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: § 123 Abs. 1 Nr. 3 bzw. Nr. 2 GWB
Sukciavimas: § 123 Abs. 1 Nr. 4 bzw. 5 GWB

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zzmonémis formos: § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB

Nemokumas: § 124 Abs. 1 Nr. 2, 1. Alt. GWB

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: § 124 Abs. 1 Nr. 1, 3. Alt. GWB

Likvidatoriaus administruojamas turtas: § 124 Abs. 1 Nr. 2, 2. Alt. GWB

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: § 124 Abs. 1 Nr. 8 bzw. 9 GWB
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo proceduarg: § 124 Abs. 1 Nr. 6
GWB

Sunkus profesinis nusiZzengimas: § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panaSios sankcijos: § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: § 124 Abs. 1 Nr. 1, 2. Alt. GWB

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: § 123 Abs. 4 S. 1 Nr. 1, 3. Alt. GWB
Sustabdyta verslo veikla: § 124 Abs. 1 Nr. 2, 6. Alt. GWB

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: § 123 Abs. 4 S. 1 Nr. 1, 1. und 2. Alt. GWB
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: § 123 Abs. 1 Nr. 1, 2.
bzw. 3. Alt. GWB

|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
§ 124 Abs. 2 GWB (§ 21 AEntG, § 98c AufenthG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG)

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Kombinierte Bauleistungs- und Haftpflichtversicherung fir Kanal- und
Sonderbaumalinahmen des SEBD
Apradymas: Rahmenvertrag 4 Jahre, zu versicherndes Bauvolumen ca. 25 Mio. EUR netto
jahrlich.
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66510000 Draudimo paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Dusseldorf
Pasto kodas: 40200
Salies administracinis vienetas (NUTS): Diisseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/01/2027
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2030

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
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Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Sis vie$asis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne
Papildoma informacija: Die Zuschlags- und Bindefrist endet am 16.11.2026. Deckelung geman
EU-Rechtsprechung: Pramie fur geschatzte Bausumme uber 4 Jahre zuzlglich 20%. Die
Méglichkeit einer einvernehmlichen Anderung entsprechend der vergaberechtlichen Vorgaben
(insbesondere gemal § 132 GWB) bleibt unberlhrt. Es entsteht kein Anspruch auf das
Erreichen eines bestimmten Umsatzes, da sich die Bausummen Uber den langen Zeitraum
nicht genau kalkulieren lassen.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby
Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis Uber die Ausfihrung von mindestens einer
vergleichbaren Leistung aus den letzten drei Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar ist. Als vergleichbar werden kombinierte Bauleistungs- und
Bauhaftpflichtversicherungen im Kanal- und Tiefbaubereich verstanden.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Sofern erforderlich: Gedenkt sich ein Bieter hinsichtlich dieses
Nachweises auf die Kapazitaten anderer Unternehmen zu berufen (Eignungsleihe), muss die
entsprechende Erklarung die gemeinsame Haftung des Bewerbers oder Bieters und des
anderen Unternehmens fur die Auftragsausfuhrung entsprechend dem Umfang der
Eignungsleihe umfassen. Weitere Hinweise zur Eignungsleihe sind dem den
Vergabeunterlagen beigefugten Formblatt ZV 5 zu enthnehmen.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis der Eintragung in das Handelsregister (ggf.
Vereins- oder Partnerschaftsregister). Sofern fur den Bieter eine Eintragung in die
entsprechenden Register rechtlich nicht moglich/erforderlich ist, sind die Griinde fur die
fehlende Eintragungspflicht nachzuweisen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprasymas: Angebotspreis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabe.duesseldorf.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a05732d555-
18dfff916afea32a

5.1.12. Pirkimo salygos
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Pateikimo salygos:

Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos

Pateikimo adresas: https://vergabe.duesseldorf.de

Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos

Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Neprivalomos

Pasitlymy priémimo terminas: 06/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 41 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozilra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.

Papildoma informacija: Die Auftraggeberin fordert die Bewerber und Bieter auf, fehlende und
unvollstandige unternehmens- sowie leistungsbezogene Unterlagen innerhalb einer
angemessenen Frist nachzureichen oder zu vervollstandigen, soweit § 56 Abs. 3 VgV der
Nachforderung leistungsbezogener Unterlagen nicht entgegensteht. Eine inhaltliche Korrektur
fehlerhaft eingereichter (auch unternehmensbezogener) Unterlagen im Wege der
Nachforderung ist ausgeschlossen; die Mdglichkeit der Aufklarung widerspruchlicher Inhalte
bleibt unberuhrt.

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 06/10/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Vieta: Dusseldorf

Papildoma informacija: Bieter-/Bieterinnen sind bei der Angebotserdffnung nicht zugelassen.
Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Siehe Leistungsbeschreibung.

Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Westfalen
Informacija apie perzidros terminus: Nach § 135 Abs. 2 GWB endet die Frist, mit der die
Unwirksamkeit eines Vertrages mit einem Nachpruifungsverfahren geltend gemacht werden
kann, 30 Kalendertage ab Kenntnis des VerstolRes, der zur Unwirksamkeit des Vertrages flhrt,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss oder im Falle der Veroffentlichung
der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen
Union 30 Kalendertage nach dieser Veroffentlichung. Nach § 160 Abs. 3 Nr. 1 bis 4 GWB ist
der Antrag auf Einleitung eines Nachprifungsverfahrens unzulassig, soweit - der Antragsteller
den geriugten Verstold gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht unverziglich gertgt hat, - Versté3e gegen

608504-2026 Page 4/6


https://vergabe.duesseldorf.de

Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung
gegenuber dem Auftraggeber gerigt werden, - VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst
in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegeniber dem
Auftraggeber gerligt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Landeshauptstadt
Dusseldorf, Der Oberburgermeister, Stadtentwasserungsbetrieb

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Landeshauptstadt Disseldorf, Der
Oberblurgermeister - Amt fur Recht, Vergabe und Versicherungen - Zentrale Vergabestelle

8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Landeshauptstadt Dusseldorf, Der Oberburgermeister,
Stadtentwasserungsbetrieb
Registracijos numeris: 05111-32001-77
Pasto adresas: Auf'm Hennekamp 47
Miestas: Dusseldorf
Pasto kodas: 40225
Salies administracinis vienetas (NUTS): Diisseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Salis: Vokietija
E. pastas: peter.degraaf@duesseldorf.de
Telefono numeris: +49 2118922714
Fakso numeris: +49 2118929415
Interneto adresas: https://vergabe.duesseldorf.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

8.1. ORG-7002
Oficialus pavadinimas: Landeshauptstadt Dusseldorf, Der Oberburgermeister - Amt fir Recht,
Vergabe und Versicherungen - Zentrale Vergabestelle
Registracijos numeris: 0511-31001-70
Pasto adresas: Willi-Becker-Allee 10
Miestas: Dusseldorf
Pasto kodas: 40227
Salies administracinis vienetas (NUTS): Diisseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabestelle@duesseldorf.de
Telefono numeris: +49 211-8996635
Interneto adresas: https://vergabe.duesseldorf.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen
Registracijos numeris: 05515-03004-07
Pasto adresas: Albrecht-Thaer-Stral’e 9
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Miestas: Munster

Pasto kodas: 48147

Salies administracinis vienetas (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)

Salis: Vokietija

E. pastas: vergabekammer@brms.nrw.de

Fakso numeris: +49 2514112165

Interneto adresas: https://www.bezreg-muenster.de/kontaktseite-vergabekammer-westfalen
Sios organizacijos vaidmenys:

Perzilros organizacija

8.1. ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 78688088-096e-492d-af3b-00e1c4644699 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo i$siuntimo data: 02/09/2026 13:38:10 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 608504-2026

OL S numeris: 170/2026

Paskelbimo data: 03/09/2026
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